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BELGISCH STAATSBLAD — 08.12.1994 — MONITEUR BELGE

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG )
N. 94 — 3102 ‘ {C — 22430)

10 OKTOBER 1984. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de alge-
mene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betretfende de jaar-
lijkse vakantie der loonarbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, gecodrdineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op
artikel 19, § 1, eerste lid, gewijzigd bij de wet van 13 mei 1876, het
koninklijk besluit nr. 408 van 18 april 1986 en bij de wet van
10.juni 1993; “

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1987 tot bepaling van
de algemene ujtvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de
jaarlijkse vakantie der loonarbeiders, inzonderheid op artikel 15,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 maart 1977 en

10 januari 1992; .

éeiet op liet advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst

voor jaarlijkse vakantie van 28 januari 1993; :
Gelet op het advies van de Raad van State;

" Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

- Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1.. In het opschrift van het koninklijk besluit van.
30 maart 1967 tot bepaling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten
van de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie der loonarbeiders,
worden de woorden « der loonarbeiders » vervangen door de
woorden « van de werknemers ».

Art. 2. Artikel 15 van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 20 juli 1970, 21 januari 1971, 5 augus-
tus 1971, 11 juli 1872, 30 maart 1977 en 10 januari 1992, wordt
vervangen door de volgende bepaling : )

« Art, 15, Het bedrag van de inhouding bedoeld in artikel 19, § 1,
eerste lid, 1°, van de gecodrdineerde wetten is vastgesteld op 1 pet. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1993
en is voor de eerste maal van toepassing voor de uitbetaling van de
vekantiegelden van het vakantiejaar 1993 voor het vakantiedienst-
jaar 1992, .

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de witvoe-
ring van dit besluit, .

Gegeven te Brussel, 10 oktober 1994,
"ALBERT

Van Koningswege:
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 94 — 3103

10 OKTOBER 1984, — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 8
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecotirdineerd. op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op’de wet betrefferde de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen,
14 juli 1994, inzonderheid artikel 8;

Gelet op het advies van het Algemeen beheerscomité van het
Rij kls;nstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering van 9 septer-
ber 1994 o

Gelet op het advies van de Raad van State; .

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de betrekkingen tussen het Rijksinstituut voor
ciekte- en invaliditeitsverzekering, hierna het Instituut te noemen,
en de verzekeringsinstellingen enerzijds, en derden, anderzijds,
hebben de informatiegegevens verkregen bij het Rijksregister van
de natuurlijke personen, hierna Rijksregister genoemd, bewijs-
kracht op yoorwaarde dat zij worden opgetekend op een gedateerde
en ondertekende identificatiefiche.

gecodrdineerd op

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F. 94 — 3102 ‘ o [C — 22430)
10 OCTOBRE 1984. — Arrété royal modifiant Farrété royal du

30 mars 1967 déterminant les modalités générales d’exécution des
lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés

ALBERT II, Rol des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

‘Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs sala-
riés, coordonnées le 28 juin 1971, notamment Varticle 19, § ler,
alinéa ler, modifié par la loi du 13 mai 1976, 'arrété royal ne 409 du
18 avril 1986 et par la loi du 10 juin 1993;

Vu I'arrété royal du 30 mars 19687 déterminant les modalités géné-
rales d'exécution des lois relatives aux vacances annuelles des
travailleurs salariés, notanmiment l'article 15, modifié par les arrétés
royaux des 30 mars 1977 et 10 janvier 1992:

Vu l'avis du Comité de gestion de I"Office national des vac'anceé
annuelles du 28 janvier 1993; .
Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons : _

Articlée ler. Dans lintitulé néerlandais de Varrété royal du
30 mars 1967 déterminant les modalités générales d'exécution des
lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés, les
mots « der loonarbeiders » sont remplacés par les mots « van de
werknemers ».

Art, 2, L'article 15 du méme arrété royal, modifié par les arrétés .
royaux des 20 juillet 1970, 21 janvier 1971, 5 aotit 1971, 11 juillet 1972,
30 mars 1977 et 10 janvier 1992, est remplacé par la dispesition
suivante :

« Art. 15. Le montant de la retenue visée 3 l'article 19, § ler,
alinéa ler, 1o, des lois coordonnées est fixé 4 1 pc. » ’

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1993 et
est applicable pour la premiére fois au paiement des pécules de
vacances de l'année de vacances 1993 pour I'exercice deé vacances
1992, . .

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exéeu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 10 octobre 1994
ALBERT .

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 94 - 3103

10 OCTOBRE 1994. — Arrété rayal poriant exécution de I'article 8
de la loi relative 4 I'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi relative a Passurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment 'article 8;

Vu lavis du Comité général de gestion de I'Institut national -
d’assurance maladie-invalidité du 9 septembre 1994:

VuTavis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de- Notre Ministre des Affaires. sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans les relations entre I'Institut national d’assurance
maladie-invalidité, dénommé ci-aprés ’Institut, et les organismes
assureurs, d'une part, et des tiers, d'autre part, les informations
obtenues auprés du Registre national des personnes physiques,
dénommé ci-apres le Registre national, ont force probante & condi-
tion d'étre consignées sur une fiche d'identification, datée et signée.



